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Volltext
2004-1068 2629 Publications des départements et des offices de la Confédération

Procédure de consultation Département fédéral deI’intérieur Loi fédérale sur les
identificateurs sectoriels de personne (loi SPIN) Le projet vise auniformiser le traitement
des identificateurs de personne dans les registres de la Confédération afin de pouvoir
automatiser les échanges de données personnelles entre I’ administration fédérale et les
administrations cantonales. Le but final est de rationaliser les échanges de données entre les
registres officiels — échan- ges qui sont réglementés par laloi — et de simplifier |’ utilisation
des données des registres pour la statistique fédérale. Date limite: 23 juillet 2004 Les
documents relatifs a la procédure de consultation peuvent étre obtenus aupres de: Office
fédéral de statistique, Espace de |’ Europe 10, 2010 Neuchatel, téléphone 032 713 67 10,
www.statistik.admin.ch/stat_ch/ber00/reg_harm/dreg_harm01.htm 8 juin 2004 Chancellerie
fédérale

Schwei zerisches Bundesarchiv, Digitale Amtsdruckschriften Archives fédérales suisses,
Publications officielles numérisées Archivio federale svizzero, Pubblicazioni ufficiali
digitali Procédure de consultation In Bundesblatt Dans Feuille fédérale In Foglio federale
Jahr 2004 Année Anno Band 1 Volume Volume Heft 22 Cahier Numero Geschaftsnummer
--- Numéro d'affaire Numero dell'oggetto Datum 08.06.2004 Date Data Seite 2629-2629
Page Pagina Ref. No 10 137 674 Die elektronischen Daten der Schweizerischen
Bundeskanzlei wurden durch das Schweizerische Bundesarchiv ibernommen. Les données
électroniques de la Chancellerie fédérale suisse ont été reprises par les Archives fédérales
suisses. | dati elettronici della Cancelleriafederale svizzera sono stati ripresi dall'Archivio
federale svizzero.
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